30 Meister siehst du nicht

Mk 4,35—40 (Mt 8,23-27, Lk 8,22—-25)
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Eines abends sagte Jesus zu seinen Jiingern: LaBtunshin-ti-ber-fah-ren an das an-de-re U-fer.
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Sie schickten dad Volk weg  und nah-menihn im Boot mit. . Plstzlich er-hob sich ein
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weck-ten ihn und sag- ten; Mei - ster, kiim-mert es dich nicht wir ge-hen un - ter!
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Da stand er auf, drohte dem Sturm I und es ward still. (G.P.) Dann sagte er zu ihnen:
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